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~Volt~Volt ~Volt

WKI 10n WKI 20n 3KW WKI 20n 6KW WKI 40n WKI 60n WKI 80n 

Art. No. 30110 30115 30120 30125 30130 30135
B1 188 253 253 316 316 367
B2 124 165 165 165 165 250
B3 74 165 165 165 165 250
D1 224 304 304 382 382 444
H1 523 583 583 685 856 890
H2 432 484 484 565 740 780
T1 249 313 313 404 404 456
T2 246 325 325 345 345 345
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 Dit apparaat voldoet aan de EMC-richtlijn 89/336/EEG, 92/31/EEG en de   
 laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG.  
 
 This appliance is in accordance with the EMC-Directive 89/336/EEC, 
 92/31/EEC and the low voltage directive 73/23/EEC.

 Dieses Gerät wurde in Übereinstimmung gemäss EMV-Richtlinie 89/336/EWG, 
 92/31/EWG und Niederspannung-Richtlinie 73/23/EWG gebaut. 
  
 Cet appareil est conforme à la directive d'EMC 89/336/CEE, 92/31/CEE et à 
 la directive de basse tension 73/23/CEE.    
Animo behoudt zich het recht voor om onderdelen op elk gewenst moment te wijzigen, zonder voorafgaande of directe kennisgeving aan de afnemer. 
De inhoud van deze handleiding kan eveneens gewijzigd worden zonder voorafgaande waarschuwing. Deze handleiding is geldig voor de machine 
in standaarduitvoering. Animo kan derhalve niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade voortvloeiende uit van de standaard uitvoering 
afwijkende specificaties van de aan u geleverde machine. Voor informatie betreffende afstelling,onderhoudswerkzaamheden of reparaties waarin 
deze handleiding niet voorziet, wordt u verzocht contact op te nemen met de technische dienst van uw leverancier. Deze handleiding is met alle 
mogelijke zorg samengesteld, maar Animo kan geen verantwoording op zich nemen voor eventuele fouten in dit boek of de gevolgen daarvan.
 
Animo  has the right to change parts of the machine at any time without advice or direct announcements to the client. The contents of this manual 
can also be changed without any announcements. This manual is to be used for the standard model/type of the machine. Thus Animo  cannot be 
held responsible for any damage resulting from the application of this manual to the version delivered to you. For extra information on adjustments 
maintenance and repair, contact the technical department  of your supplier. This manual has been written very carefully. However, Animo  cannot be 
held responsible neither for mistakes in the book nor for their consequences.

Animo behält sich das Recht vor, Einzelteile ohne vorherige Bekanntgabe an den Kunden zu ändern. Der Inhalt dieser Anleitung kann ebenfalls ohne 
vorherige Bekanntgabe geändert werden. Diese Anleitung gilt für die Standardausführung der Maschine. Animo haftet daher nicht für Informationen 
über Einstellungen, Wartungsarbeiten oder Reparaturen, die nicht in dieser Anleitung enthalten sind. Wenden Sie sich bitte gegebenenfalls an den 
Kundendienst Ihres Händlers. Diese Anleitung wurde mit grösstmöglicher Sorgfalt zursammengestellt. Animo  haftet jedoch nicht für etwaige Fehler in 
dieser Anleitung oder für die Folgen solcher Fehler.
 
Animo se réserve le droit de modifier les pièces à n’importe quel instant, sans avis préalable et sans obligation de notification au client. Le contenu de 
ce manuel est également sujet à modification sans avis préalable. Ce manuel s’applique au modèle standard de la machine. Par conséquent, Animo 
n’est past responsable pour les dommages éventuels découlant de l’application de ce manuel aux modèles non standard. Pour les renseignements 
sur certains réglages, les travaux d’entretien ou réparations qui ne seraient pas traités dans ce manuel, Animo ne peut ètre tenu responsable des 
erreurs éventuelles ni des dommages qui en dècouleraient. 
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Deze gebruiksaanwijzing is bestemd voor de gebruiker van de ANIMO voorraadwaterkoker, 
type WKI. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig, voor een goed en veilig gebruik van de voorraadwaterkoker.

1. ALGEMENE BESCHRIJVING
 
Met een voorraadwaterkoker uit de WKI-serie hebt u altijd een voorraad heet water beschikbaar.
Alle WKI-waterkokers hebben vaste wateraansluiting. De instelbare thermostaat houdt het water op een  
constante temperatuur. Zodra er water wordt afgetapt, vult de WKI de voorraad automatisch aan.
 
In figuur 1 zijn de belangrijkste onderdelen en bedieningsorganen aangegeven 

Figuur 1:

A - Thermometer H - Vulschakelaar 

B - Kraan met zwenkarm I - Droogkookbeveiliging

C - Thermostaat J - Peilglaskraan 

D - koudwater aansluiting K - Peilglas 

E - Elektra aansluiting L - Literindex 

F - Overloopaansluiting M - Ontluchting 

G - Aan-/uitschakelaar    

De voorraadwaterkoker wordt geleverd met de volgende toebehoren: 

- Gebruiksaanwijzing  

- Zwenkarm 

- Aansluitslang van 1,5 m  

- 1 sachet ketelsteenverwijderaar (48 sachets à 50 grams art.nr. 49007)
 

2. TECHNISCHE GEGEVENS
 
Type  : WKI 10n WKI 20n 3kW WKI 20n 6kW 
Artikelnummer : 30110 30115 30120
Buffervoorraad heet water : 10 Ltr. / 80 kopjes 20 Ltr. / 160 kopjes 20 Ltr. / 160 kopjes 
Uurcapaciteit heet water : 30 Ltr. / 240 kopjes 30 Ltr. / 240 kopjes 60 Ltr. / 480 kopjes  
Opwarmtijd 20 - °97 : 24 min 45 min. 23 min.
Aftapsnelheid : 6-9 sec/Ltr. 6-9 sec/Ltr. 6-9 sec/Ltr. 
Electrische aansluiting : 1N~220-240V/50-60Hz 1N~220-240V/50-60Hz 3N~380-415V/50-60Hz
Opgenomen vermogen : 3200W 3200W 6600W
Afzekering 1N~220-240V : 16A 16A - 
Afzekering 3N~380-415V : - - 3x10A
Afzekering 3~230V : - 3x20A 3x20A
Koudwateraansluiting : 3/4" 3/4" 3/4" 
Min. - Max. waterdruk : 1-8 bar 1-8 bar 1-8 bar  
Overloopaansluiting : Ø15 mm Ø15 mm Ø15 mm 
Snoerlengte  : 1.3 m 1.3 m 1.5 m
Afmetingen : zie fig. 2 zie fig. 2 zie fig. 2 
Gewicht leeg : 8 kg 11 kg 11 kg 
 vol : 19 kg 33 kg 33 kg
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3. INSTALLATIE

Dit apparaat mag uitsluitend door een daartoe 
bevoegde service monteur worden geplaatst en 
aangesloten. 
 
•	 Voorbereiding	plaatsing	 zie	3.1 
•	 Elektrische	aansluiting	 zie	3.2 
•	 Wateraansluiting	 zie	3.3 
•	 Waterafvoer	 zie	3.4 
•	 Het	ophangen	van	een	WKI	 
 aan de wand zie 3.5
 

Type  :  WKI 40n WKI 60n WKI 80n 
Artikelnummer : 30125 30130 30135
Buffervoorraad heet water : 40 Ltr. / 320 kopjes 60 Ltr. / 480 kopjes 80 Ltr. / 640 kopjes 
Uurcapaciteit heet water : 90 Ltr. / 720 kopjes 90 Ltr. / 720 kopjes 180 Ltr. / 1440 kopjes  
Opwarmtijd 20 - °97 :  23 min. 35 min. 25 min.
Aftapsnelheid : 6-9 sec/Ltr. 6-9 sec/Ltr. 6-9 sec/Ltr. 
Electrische aansluiting : 3N~380-415V/50-60Hz 3N~380-415V/50-60Hz 3N~380-415V/50-60Hz
Opgenomen vermogen : 9600W 9600W 19,2kW
Afzekering 3N~380-415V : 3x 16A 3x 16A 3x 16A 
Afzekering 3~230V : 3x 35A 3x 35A 3x 35A
Koudwateraansluiting : 3/4" 3/4" 3/4" 
Min. - Max. waterdruk : 1-8 bar 1-8 bar 1-8 bar  
Overloopaansluiting : Ø15 mm Ø15 mm Ø15 mm 
Snoerlengte  : 1.5 m 1.5 m 1.5 m
Afmetingen : zie fig. 2 zie fig. 2 zie fig. 2 
Gewicht leeg : 17 kg 19,5 kg 24 kg 
 vol : 61 kg 82.5 kg 107 kg 

Technische wijzigingen voorbehouden 

WAARSCHUWING
 
* Bij defecten en werkzaamheden aan het apparaat, waarbij het geopend moet worden, moet de stekker uit
 het stopcontact verwijderd worden. 
* Neem bij het installeren altijd de plaatselijk geldende regels in acht, en gebruik  goedgekeurde materialen en  
 onderdelen.
* Plaats het apparaat niet in ruimten waar de temperatuur beneden het vriespunt ligt, omdat er in het systeem 
 altijd water achter blijft. 
* Sluit het apparaat aan op een wandcontactdoos met randaarde.
* Het apparaat mag niet ondergedompeld of afgespoten worden.
* Laat alle reparaties uitvoeren door een daartoe bevoegd vakman. 
* Tijdens het gebruik van het apparaat worden sommige onderdelen zeer heet.
* Wanneer het apparaat voor langere tijd niet wordt gebruikt is het raadzaam de stekker uit de wandcontact- 
 doos te verwijderen en de waterkraan te sluiten.

3.1 Voorbereiding plaatsing
•	 De	installatietechnische	voorbereidingen		
 moeten door gebruiker worden uitbesteedt en  
 door erkende installateurs, volgens algemene  
 en plaatselijk geldende voorschriften, worden  
 uitgevoerd. 
•	 De	service	monteur	mag	alleen	de	verbinding		
 van het apparaat naar de voorbereide   
 aansluitingen maken. 
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3.3 Wateraansluiting
 Sluit het apparaat met behulp van de water-  
 aansluitslang aan op een goed toegankelijke  
 beluchterkraan, die in geval van problemen  
 snel dichtgedraaid kan worden. De minimale  
 waterdruk mag niet onder 1 bar (bij 5 ltr./min.  
 stromingsdruk) komen.

3.4 Waterafvoer
 De overloopafvoer (Ø15 mm) van de WKI moet  
 aan de afvoer worden aangesloten.

3.5 Het ophangen van een WKI aan de   
 wand 
Bevestig het apparaat aan de wand naar gelang de 
gesteldheid van de montagewand en met behulp van 
daarvoor geschikte pluggen. Bij gasbeton-, gipsplaat 
wanden of wanden van ander materiaal er doorheen 
schroeven of een extra wandversterking aanbrengen.  

1. De netspanning moet met de op het typeplaatje  
 aangegeven specificaties overeenstemmen.
2. Bepaal hoe de gehele opstelling van   
 serveerwagen(s) met waterkoker(s) moet   
 worden.
3. Bepaal waar de voorraadwaterkoker  moet  
 komen te hangen, zie als hulp fig. 2 + 6
4. Bevestig de voorraadwaterkoker aan de wand  
 en sluit elektra, watertoevoer en   
 overloopleiding aan.
5. Rij de combinatie van serveerwagen   
 container/opzetfilter onder de kraan met   
 zwenkarm.

3.2 Elektrische aansluiting
 De voorraadwaterkoker WKI wordt afhankelijk  
 van de uitvoering op een enkel fase- of  
 draaistroomnet aangesloten.  
 De wandcontactdoos en de met een hoofd-  
 schakelaar afgezekerde groep behoren tot de  
 elektrische installatie. Op deze groep mogen  
 geen andere verbruikers zijn aangesloten.  
 Afhankelijk van de elektrische uitvoering van het  
 apparaat, moet het apparaat volgens de hier  
 onderstaande afbeeldingen worden   
 aangesloten.

•	 (fig.	3)	Bij	3N~	380-415V	(5	aderige	kabel).
•	 (fig.	4)	Bij	3~	230V	(4	aderige	kabel). 
•	 (fig.	5)	Bij	1N~	220-240V	(3	aderige	kabel).

Neem de volgende aanwijzingen in acht als u een 
nieuwe stekker monteert: 

1. De groen/geel gekleurde ader ("AARDE")  
 moet worden aangesloten aan de klem die  
 gemerkt is met de letter "E" het "aarde"   
 symbool (    ) of groen of groen/geel gekleurd is.
2. De blauw gekleurde ader ("NUL") moet   
 worden aangesloten aan de klem die gemerkt is  
 met de letter "N" of zwart gekleurd is.
3. De bruin of zwart gekleurde ader ("FASE") moet  
 worden aangesloten aan de klem die gemerkt  
 is met de letter "L1, L2, L3" of rood gekleurd is.

Groen/Geel - Aarde (E) 
Blauw - Nul (N) 
Bruin - Fase (L1)
Zwart - Fase (L2)
Grijs - Fase (L3)

fig. 3

Groen/Geel - Aarde (E) 
Bruin - Fase (L1)
Zwart - Fase (L2)
Grijs - Fase (L3)

fig. 4

Groen/Geel - Aarde (E) 
Blauw - Nul (N)
Bruin - Fase (L1)

fig. 5
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5. Met de thermostaat kan het water op iedere   
 gewenste temperatuur tussen de 30 en 97°C  
 worden ingesteld. De ideale watertemperatuur  
 voor het zetten van koffie is ca. 97°C.
6. De waterkoker is nu klaar voor gebruik.

•	 Tijdens	het	aftappen	van	heet	water	moet	de		
 oranje vulschakelaar uitgeschakeld zijn, zodat er  
 geen koud water meer kan toestromen.
•	 De	te	vullen	en/of	af	te	tappen	hoeveelheid	warm		
 water kan met behulp van de inhoudsmaatver- 
 deling naast het peilglas worden gecontroleerd.
•	 Het	peilglas	kan	in	geval	van	breuk	of		 	
 onderhoudswerkzaamheden worden afgesloten  
 door de peilglaskraan dicht te draaien (fig.1J).
•	 De	watertemperatuur	is	eenvoudig	van	de		 	
 thermometer af te lezen.
•	 Bij	het	aftappen	van	de	kraan	met	zwenkarm		
 de kraan volledig open draaien, zodat deze   
 voldoende kan ontluchten. Hierna kan de straal  
 gereduceerd worden naar een hoeveelheid   
 welke door de waterverdeler op het filter   
 verwerkt kan worden.
•	 Na	gebruik	moeten	beide	schakelaars		 	
 uitgeschakeld worden, zodat de  watertoevoer en  
 elektriciteit zijn afgesloten. Eventueel mag het  
 water 's nachts op een temperatuur van  
 min. 60°C gehouden worden, waarbij de oranje  
 vulschakelaar wel uitgeschakeld moet worden.

4. BEDIENING (FIG. 1)

A - Thermometer 
 

C - Thermostaat

G - Aan/uit schakelaar

H - Vulschakelaar

K - Peilglas

5. INGEBRUIKNAME

Voordat de nieuwe installatie in gebruik genomen 
kan worden moet eerst hoofdstuk 3. installatie zijn 
uitgevoerd.
 
1. Draai de handbediende stopkraan (onderdeel  
 van de watertoevoer) open en controleer of de  
 aansluitingen niet lekken.
2. Steek de stekker in het wandcontactdoos en  
 schakel de oranje vulschakelaar (fig.1H) in. 
 De waterkoker gaat nu vullen.
3. Zodra het water in het peilglas zichtbaar wordt  
 kan de verwarming worden ingeschakeld,   
 schakel de groene aan/uit schakelaar (fig. 1G)  
 in. De waterkoker gaat nu verwarmen. 
4. Laat de waterkoker vullen tot de gewenste   
 hoeveelheid in het peilglas (fig.1K) bereikt is en  
 stop de watertoevoer door de oranje   
 vulschakelaar uit te schakelen. Wanneer   
 de watertoevoer niet voortijdig wordt afgesloten  
 zal het ingebouwde maximaal vlotterschakelaar  
 de watertoevoer automatisch afsluiten bij het  
 bereiken van de maximale inhoud.
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6.  GEBRUIK

•	 Koffiezetten,	zie	hoofdstuk	6.1 
•	 Theezetten,	zie	hoofdstuk	6.2

Neem bij een WKI opstelling waarbij gebruik wordt 
gemaakt van serveerwagens altijd de volgende 
veiligheidsvoorschriften in acht;

•	 Parkeer	de	serveerwagen	altijd	recht	tussen	de		
 parkeerrails. 
•	 Zet	na	het	inparkeren	van	de	serveerwagen	altijd		
 met het rechter zwenkwiel op de rem. 
•	 Steek	het	aansluitsnoer	met	de		 	 	
 toestelcontactstop achter in de container en de  
 stekker in de wandcontactdoos. De container  
 gaat nu verwarmen. 
•	 Draai	na	het	uitlekken	van	het	filter	de	zwenkarm		
 weg van het filter, verwijder dan het filter en   
 plaats direct het deksel op de container. 
•	 Verwijder	voor	het	transporteren	van	de		 	
 container op serveerwagen altijd eerst het   
 aansluitsnoer.

6.1 Koffiezetten

Fig. 7
A - Waterverdeeldeksel met waterverdeler
B - Combifilter met korffilterinzetstuk
C - Menger / transportschijf
D - Container en deksel

A 

B 

C 

D 

Fig. 7

 Basis regels voor het koffiezetten
•	 Gebruik	standaardmaling	(±	50	gram	per	liter). 
•	 Houd	de	container	en	het	combifilter	schoon.

1. De binnenpot van de container moet fris en   
 schoon zijn.
2. De container voor gebruik gedurende 10 minuten  
 met heetwater (ca. 2 Liter) en ingeschakeld   
 verwarmingselement voorverwarmen. 
 Steek de stekker van het aansluitsnoer in een  
 wandcontactdoos. 
3. Tap de container leeg, en plaats de menger in  
 de container. 
4. Plaats een korffilterpapier met een afgepaste  
 hoeveelheid koffie (standaard maling) in het  
 combifilter en verdeel de koffie gelijkmatig in het  
 filter. De hoeveelheid bedraagt over het   
 algemeen 45 - 50 gram per liter.
5. Plaats het waterverdeeldeksel op het filter, en  
 zet het combifilter op de container en draai de  
 zwenkarm boven het midden van het filter.
6. Vul de waterkoker met de gewenste hoeveelheid  
 water (fig.1H) , schakel de verwarming (fig.1G) in  
 en wacht tot het water op de ingestelde   
 temperatuur is. Draai de kraan volledig open,  
 zodat deze voldoende kan ontluchten. Hierna  
 kan de straal gereduceerd worden naar een  
 normale hoeveelheid. Regel de stroomsnelheid  
 zodanig af dat het waterverdelerbakje in het  
 filterdeksel niet overloopt. Hierbij bent u tevens  
 verzekerd van de juiste filtreersnelheid.
7. Het koffiezetten begint, de menger in de   
 container zorgt voor een gelijkmatige constante  
 kwaliteit van de koffie, waardoor omschenken  
 van de koffie (met tijd, temperatuur en   
 aromaverlies) overbodig wordt. De temperatuur  
 van de koffie wordt door een thermostaat op 80°-  
 85°C gehouden. De bewaartijd van de koffie  
 wordt door de melange bepaald en bedraagt in  
 het algemeen 1 à 1,5 uur.
8. Nadat het waterpeil van de waterkoker tot 0 is  
 gezonken kan de kraan worden gesloten, en  
 kan de waterkoker weer worden gevuld en   
 verwarmd voor een volgend zetsel.
9. Verwijder na beëindiging van het zetproces en  
 nadat het combifilter is uitgelekt, het combifilter  
 en plaats direct het deksel op de container.
10. Reinig het combifilter.
 
Let op! Plaats altijd de menger / transportschijf en 
de deksel als de container getransporteerd wordt, 
hiermee wordt voorkomen dat de inhoud tijdens 
transport uit de container wordt gestoten.
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6.2  Theezetten
 
Thee kan eenvoudig bereid worden met behulp 
van een theefilter en vulpijp (niet meegeleverd), 
gecombineerd met voorraadwaterkoker (WKI).

Fig. 8 
A - Vulpijp 
B - Theefilter met schijf 
C - Menger / transportschijf 
D - Container en deksel
 
 
1. De binnenpot van de container moet fris en   
 schoon zijn. 
2. De container voor gebruik gedurende 10 minuten  
 met heetwater (ca. 2 Liter) en ingeschakeld   
 verwarmingselement voorverwarmen. 
 Steek de stekker van het aansluitsnoer in de  
 wandcontactdoos. 
3. Breng de thee los of builtjes, in het theefilter, 
 ca. 6 gram per liter.  
4. Leg het theefilterschijf in de container en hang  
 het theefilter in de schijf. 
5. Tap eerst het water uit de container af. Plaats de  
 vulpijp op het theefilter en draai de zwenkarm 
 boven het midden van de vulpijp. 
6. Vul de waterkoker met de gewenste hoeveelheid  
 water, en wacht tot het water op de ingestelde  
 temperatuur is. Draai de kraan volledig open  
 zodat deze voldoende kan ontluchten.

A 

B 

D 
C 

Fig. 8

 Hierna kan de straal gereduceerd worden naar  
 een normale hoeveelheid.
 Regel de stroomsnelheid zodanig af dat   
 container in ca. 5 tot 6 minuten vol stroomt.
7. Nadat het waterpeil van de waterkoker tot 0 is  
 gezonken kan de kraan worden gesloten, en   
 kan de waterkoker weer worden gevuld en   
 verwarmd voor een volgende zetsel. 
8. Verwijder na beëindiging van het zetproces en  
 het trekken van de thee, vulpijp en theefilter. 
9. Let op! Plaats direct het deksel op de   
 container. De optimale extractietijd bedraagt  
 minimaal 4 minuten en maximaal 15 minuten.  
 Daarna wordt de smaak van de thee minder.  
10. Reinig het theefilter.

Let op! Plaats altijd de menger / transportschijf en 
de deksel als de container getransporteerd wordt, 
hiermee wordt voorkomen dat de inhoud tijdens 
transport uit de container wordt gestoten.

7. ONDERHOUD

•	 Reinigen	(dagelijks)	 zie	hoofdstuk	7.1
•	 Ontkalken	 zie	hoofdstuk	7.2	
 
 
7.1 Reinigen (dagelijks) 
•	 Reinig	de	buitenzijde	van	het	apparaat	met	een		
 schone vochtige doek, eventueel met een mild  
 (niet agressief) reinigingsmiddel. 
	•	 Gebruik	echter	geen	schuurmiddelen,	vanwege		
 de kans op krassen of doffe plekken. 

 WAARSCHUWING
- Blijf met onderhoudswerkzaamhe den bij het   
 apparaat.
- Neem bij ontkalken altijd de gebruiksaanwijzing  
 van het ge bruikte ketelsteenop losmiddel in acht.
- Het is raadzaam tijdens het ont kalken een 
 veiligheidsbril en be schermende handschoenen te  
 dragen.
- Laat het apparaat na het ontkal ken minimaal drie  
 maal doorlopen.
- Was de handen na het ontkalken grondig.
- Het apparaat mag niet onderge dompeld of   
 afgespoten worden.
- Laat alle reparaties uitvoeren door een daartoe  
 bevoegde vak man. 
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7.2 Ontkalken 
 Tijdens  het gebuik kan er zich in het apparaat  
 ketelsteen afzetten. Om het apparaat   
 energiezuinig en goed te laten functioneren moet  
 het regelmatig ontkalkt worden.

Wanneer ontkalken? 
Afhankelijk van het gebruik en de hardheid van het 
water, adviseren wij de waterkoker om de 5 à 6 
maanden door een servicemonteur te laten ontkalken.
Afhankelijk van het gebruik en de hardheid van het 
water, adviseren wij het apparaat regelmatig visueel 
op ketelsteen te controleren. Verwijder regelmatig het 
deksel van de waterkoker. 
Wanneer de bodem van de waterkoker is bedekt met 
losse ketelsteen, of de wand sterke ketelsteenaanslag 
vertoont, moet het apparaat worden ontkalkt.
 
Ontkalkingsprocedure voor de service monteur;
1. Schakel het apparaat uit en verwijder de stekker  
 uit de wandcontactdoos.
2. Demonteer de bodemplaat door de   
 bevestigingsbout in het midden los te draaien.
3. Nadat de zeskantplug uit de rode aftapkraan is  
 verwijderd kan hiermee de gehele waterkoker  
 worden leeggetapt. Eventuele losse ketelsteen  
 wordt hierdoor verwijderd.
4. Sluit de rode aftapkraan, plaats de zeskantplug  
 en monteer voor de veiligheid de onderbodem. 
5. Schakel de waterkoker weer in, laat de   
 waterkoker vullen tot alle ketelsteenaanslag   
 onder water staat. 
6. Schakel de verwarming in breng het water op  
 een temperatuur van ca. 60°C.
7. Lees eerst de waarschuwingen en   
 gebruiksaanwijzing op de Animo ketelsteen-  
 verwijderaar.

8. Voeg de ketelsteenverwijderaar toe aan het   
 opgewarmde water. Let op; 
 door toevoeging van de ketelsteenverwijderaar  
 zal het water beginnen te schuimen. In extreme  
 gevallen kan, in geval van een te hoge dosering,  
 het schuim over de rand van de waterkoker   
 lopen!
9. Wanneer de ketelstenverwijderaar is uitgewerkt  
 (geen schuimvorming meer bij opnieuw   
 toevoegen van ketelstenverwijderaar). 
 Tap de waterkoker met de kraan leeg. 
 Bij hardnekkige ketelsteen punt 5 t/m 9 herhalen.
10. Herhaal punt 1 t/m 4 en om de gehele inhoud te  
 verwijderen.
11. Spoel de waterkoker goed na met schoon water  
 als alle ketelsteen verwijderd is, en vergeet   
 hierbij de kraan niet.
12. De waterkoker is nu weer klaar voor gebruik.

8. TEMPERATUURBEVEILIGING  

De waterkoker is uitgevoerd met een van buitenaf 
bereikbare temperatuurbeveiliging. Deze bevindt zich 
aan de linker zijkant van de waterkoker (fig. 1I).
De beveiligingen schakelt de verwarmingselementen 
uit als de temperatuur te hoog oploopt.
De meest voorkomende oorzaak van uitschakelen 
van de beveiliging is het niet tijdig verwijderen, van 
ketelsteen.

Verwarmt de waterkoker niet meer, ga dan als volgt 
te werk:

1. Laat het apparaat afkoelen.
2. Schroef de zwarte beschermkap los.
3. Druk de nu zichtbare knop in, en schroef de   
 beschermkap weer goed vast.

Was de beveiliging in werking getreden door een 
verhoogde afzetting van ketelsteen. dan vervolgens 
ontkalken. zie hoofdstuk "Ontkalken". Indien de 
oorzaak van een storing geen uitgeschakelde 
temperatuurbeveiliging is raadpleeg dan uw dealer.

 WAARSCHUWING
•	 Om	de	waterkoker	te	ontkalken	moet	het	apparaat		
 geopend worden. Hierdoor komen onder   
 spanningstaande delen vrij, die gemakkelijk   
 kunnen worden aangeraakt. Dit kan leiden tot   
 levensgevaarlijke situaties! 

 WAARSCHUWING
•	Omdat de leegtapplug zich bevindt in het   
 electrische gedeelte van de waterkoker, wordt  
 het de gebruiker, op grond van de veiligheid,  
 ontraden het ontkalken zelf uit te voeren! 
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9. TRANSPORT

Om een WKI te transporteren moeten de volgende 
handelingen worden verricht

1. Schakel het apparaat uit en verwijder de stekker  
 uit de wandcontactdoos.
2. Sluit de watertoevoerkraan en ontkoppel de   
 water en overloopaansluiting.
3. Demonteer de bodemplaat door de   
 bevestigingsbout los te draaien.
4. Nadat de zeskantplug uit de rode aftapkraan is  
 verwijderd kan hiermee de gehele waterkoker  
 worden leeggetapt.
5. Verwijder de waterkoker van de wand.
6. Plaats de in punt 3 en 4 genoemde onderdelen  
 weer terug.
7. Het apparaat is nu klaar voor vervoer.
8. Bij het opnieuw installeren van de waterkoker  
 moet hoofdstuk "Installatie" worden gevolgd.
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